
RIFLE FACTORY CRIMP DIES - .360 BUCKHAMMER FACTORY CRIMP
DIE

Lee Factory Crimp Die crimps the bullet in place more firmly than any other tool
Tests demonstrate that even bullets which have no crimp groove will shoot more
accurately A firm crimp improves accuracy because pressure must build to a
higher level before the bullet begins to move. This higher start pressure insures a
more uniform pressure curve and less velocity variation Features a collet that
squeezes the case mouth into the crimping groove for a firm hold Shellholder not
included Fits all 7/8"-14 reloading presses

Attributes

Name: .360 BUCKHAMMER FACTORY CRIMP DIE
Manufacturer: LEE PRECISION
Product no.: 430109252
Mfr. No.: 92035
Cartridge: 360 Buckhammer
Die Style: Factory Crimp Die
Delivery weight: 0.136kg
Shipping height: 38mm
Shipping width: 38mm
Shipping length: 121mm
UPC: 734307920357

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die Verwendung der RIFLE
FACTORY CRIMP DIES LEE PRECISION .360
BUCKHAMMER FACTORY CRIMP DIE

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf der RIFLE FACTORY CRIMP DIES LEE PRECISION .360 BUCKHAMMER
FACTORY CRIMP DIE. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitshinweise, um eine sichere und effektive Nutzung
des Produkts zu gewährleisten. Bitte lesen Sie diese Anleitung sorgfältig durch, bevor Sie das Produkt verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie das Produkt nur in Übereinstimmung mit den Anweisungen verwenden.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Abnutzung oder Beschädigungen.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Tragen Sie beim Arbeiten mit dem Produkt immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille
und Handschuhe.
Stellen Sie sicher, dass die Wiederladepresse, mit der Sie arbeiten, ordnungsgemäß installiert und in gutem
Zustand ist.
Achten Sie darauf, dass keine Fremdkörper in die CrimpDies gelangen.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie müde oder abgelenkt sind.
Halten Sie den Arbeitsbereich sauber und ordentlich, um das Risiko von Unfällen zu minimieren.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung

Überprüfen Sie, ob alle Teile der CrimpDies vorhanden sind.
Stellen Sie sicher, dass die Wiederladepresse auf einer stabilen und ebenen Fläche steht.

Installation

Schrauben Sie die CrimpDies in die Wiederladepresse. Achten Sie darauf, dass sie fest sitzt.
Überprüfen Sie, ob der Collet ordnungsgemäß funktioniert und den Hülsenmund in die CrimpRille
drückt.

Verwendung

Laden Sie die Hülsen gemäß den empfohlenen Anweisungen für die Verwendung der CrimpDies.
Führen Sie den CrimpVorgang langsam und gleichmäßig durch, um eine gleichmäßige Druckkurve zu
gewährleisten.
Überprüfen Sie regelmäßig die Präzision und den Sitz der Kugeln.

Nach der Verwendung

Reinigen Sie die CrimpDies nach jedem Gebrauch, um Ablagerungen zu entfernen.
Lagern Sie das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Werkzeugen und
Materialien.
Überprüfen Sie, ob Teile des Produkts recycelbar sind, und trennen Sie diese gegebenenfalls.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zu diesem Produkt, wenden Sie sich bitte an den entsprechenden
Kundenservice oder den Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, dass alle
Sicherheitsanfragen über die EUKontaktstelle bearbeitet werden, um die Einhaltung der Sicherheitsrichtlinien zu
gewährleisten.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit bei der Verwendung von Werkzeugen und Maschinen von größter Bedeutung
ist. Halten Sie sich an diese Richtlinien, um eine sichere und effektive Nutzung der RIFLE FACTORY CRIMP DIES
LEE PRECISION .360 BUCKHAMMER FACTORY CRIMP DIE zu gewährleisten.
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RIFLE FACTORY CRIMP DIES .360 BUCKHAMMER
FACTORY CRIMP DIE Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the RIFLE FACTORY CRIMP DIES .360 BUCKHAMMER FACTORY CRIMP DIE by Lee
Precision. This product is designed to ensure a secure crimp on your bullets, enhancing accuracy and performance
in your reloading process. It is essential to follow safety guidelines to ensure safe and effective use of this product.

General Safety Guidelines
Always read and understand the product manual before use.
Ensure that you are using the die with the appropriate reloading press (7/8"14).
Keep the die and all reloading components out of reach of children.
Inspect the die regularly for signs of wear or damage.
Do not exceed recommended load limits when reloading ammunition.
Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when reloading ammunition.
Follow local laws and regulations regarding ammunition reloading and storage.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that your work area is clean and free from clutter to avoid accidents.
Do not use the crimp die if it shows any signs of damage or malfunction.
Always ensure that the case is fully inserted into the die before crimping.
Avoid placing fingers or any body part near the crimping area during operation.
Use the die only for its intended purpose and specified cartridge (360 Buckhammer).
If you experience resistance while crimping, stop and check for obstructions before proceeding.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Secure the die into your reloading press, ensuring it is tightened properly.
Attach the appropriate shellholder for the 360 Buckhammer cartridge (not included).
Adjust the die to the desired crimp depth according to your reloading specifications.

Usage:

Prepare your cases and bullets as per standard reloading practices.
Insert the prepared case into the shellholder of the reloading press.
Place the bullet into the case mouth.
Activate the press to raise the case into the die, applying a firm crimp.
Inspect the crimped bullet for uniformity and security before proceeding with loading.

PostUsage:

Clean the die after use to remove any residue or debris.
Store the die in a dry and safe location, away from children and unauthorized users.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or unusable reloading components in accordance with local regulations.
Do not throw the die in regular household waste; check local guidelines for proper disposal of metal and
plastic materials.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product issues, please reach out to the designated contact point in your region
as per EU regulations. Ensure you have the product details ready for reference.



Thank you for your attention to these safety instructions. By following these guidelines, you can ensure a safer and
more effective reloading experience with the RIFLE FACTORY CRIMP DIES .360 BUCKHAMMER FACTORY
CRIMP DIE.
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Guide de Sécurité pour le Die de Sertissage de la
Fabrique de Fusils LEE PRECISION .360 Buckhammer

Introduction
Merci d'avoir choisi le Die de Sertissage de la Fabrique de Fusils LEE PRECISION .360 Buckhammer. Ce guide
vous fournira des informations essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace de ce produit. Veuillez lire
attentivement toutes les sections pour vous assurer de respecter les consignes de sécurité et d'utilisation.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement à des fins prévues.
Vérifiez régulièrement l'état du Die de Sertissage pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des groupes vulnérables.
Ne laissez jamais le produit sans surveillance lorsqu'il est en cours d'utilisation.
Lisez et comprenez toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Portez toujours des lunettes de protection et des gants appropriés lors de l'utilisation du Die de Sertissage.
Ne modifiez pas le produit de quelque manière que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité.
Assurezvous que la presse de rechargement est correctement installée et sécurisée avant d'utiliser le Die de
Sertissage.
Ne surchargez pas le Die de Sertissage avec des cartouches qui ne sont pas compatibles.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation du Die de Sertissage :

Fixez le Die de Sertissage à votre presse de rechargement en suivant les instructions du fabricant de la
presse.
Assurezvous que le Die est bien serré et qu'il n'y a pas de jeu.

Utilisation du Die de Sertissage :

Insérez la douille vide dans le Die de Sertissage.
Abaissez le levier de la presse pour comprimer le col de la douille dans la rainure de sertissage.
Relâchez le levier et retirez la douille une fois le sertissage terminé.
Vérifiez le sertissage pour vous assurer qu'il est uniforme et ferme.

Vérification de la Sécurité :

Avant chaque utilisation, inspectez le Die de Sertissage pour détecter tout dommage.
Assurezvous que la zone de travail est propre et dégagée pour éviter les accidents.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le Die de Sertissage avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des outils et des équipements.
Si le produit est endommagé ou hors d'usage, contactez un centre de recyclage approprié pour une
élimination sécurisée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation relative à la sécurité de ce produit, veuillez consulter le site web de LEE
PRECISION ou le point de contact local de l'UE pour des informations supplémentaires.

Conclusion



En suivant ces directives de sécurité, vous contribuerez à assurer une utilisation sûre et efficace du Die de
Sertissage de la Fabrique de Fusils LEE PRECISION .360 Buckhammer. Merci de votre attention et de votre
engagement envers la sécurité.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Die di
Crimpatura Lee Factory Crimp .360 Buckhammer

Introduzione
Grazie per aver scelto il Die di Crimpatura Lee Factory Crimp .360 Buckhammer. Questo prodotto è progettato per
offrire prestazioni elevate e una maggiore precisione nella ricarica delle munizioni. Tuttavia, è fondamentale seguire
le linee guida di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro ed efficace. Questa guida fornisce informazioni importanti
sulla sicurezza, l'uso e la manutenzione del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il die di crimpatura in un ambiente ben illuminato e ventilato.
Indossa sempre occhiali protettivi e guanti durante l'uso per proteggerti da schegge o detriti.
Mantieni il tuo spazio di lavoro pulito e privo di materiali infiammabili.
Non utilizzare il die se è danneggiato o se presenta segni di usura.
Tieni il die e gli altri strumenti di ricarica lontani dalla portata di bambini e animali domestici.
Segui sempre le istruzioni del produttore per l'uso e la manutenzione.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Verifica che il die sia correttamente installato sulla pressa di ricarica prima di utilizzarlo.
Non forzare il die durante l'uso; se incontri resistenza, interrompi l'operazione e verifica la causa.
Assicurati che le munizioni siano compatibili con il die di crimpatura Lee Factory Crimp .360 Buckhammer.
Non utilizzare il die per crimpature su proiettili non progettati per questo scopo, in quanto potrebbe
comprometterne l'integrità.
Evita di toccare il die o le munizioni durante il processo di crimpatura se non sei sicuro della tua sicurezza.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Die:

Rimuovi il die dalla confezione e controlla che non ci siano danni.
Monta il die sulla pressa di ricarica 7/8"14, assicurandoti che sia ben fissato.
Regola l'altezza del die in modo che il colletto si allinei correttamente con la cartuccia.

Utilizzo del Die:

Inserisci la cartuccia nel die e abbassa la pressa per effettuare il crimpaggio.
Controlla visivamente il crimpaggio per assicurarti che sia uniforme e sicuro.
Ripeti il processo per tutte le cartucce necessarie, mantenendo sempre l'attenzione sulla sicurezza.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di ricarica e dei prodotti non utilizzati.
Non gettare il die o i materiali di ricarica nell'ambiente. Contatta il tuo comune per informazioni sul corretto
smaltimento.
Se il die è danneggiato, considera di contattare il produttore per eventuali opzioni di restituzione o
smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza e sull'uso del Die di Crimpatura Lee Factory Crimp .360 Buckhammer,
consulta le risorse disponibili presso il produttore o il rivenditore autorizzato. Assicurati di avere il numero di modello
e altre informazioni pertinenti a portata di mano per ottenere assistenza più rapida.

Conclusione



Seguendo queste linee guida di sicurezza e le istruzioni fornite, puoi utilizzare il Die di Crimpatura Lee Factory Crimp
.360 Buckhammer in modo sicuro e efficace. Ricorda sempre di prestare attenzione e di adottare precauzioni
adeguate per garantire la tua sicurezza e quella degli altri durante l'uso del prodotto.
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RIFLE FACTORY CRIMP DIES LEE PRECISION .360
BUCKHAMMER Käyttöohjeet ja turvallisuusohjeet

Johdanto
Onnea RIFLE FACTORY CRIMP DIES LEE PRECISION .360 BUCKHAMMER tuotteen hankinnasta! Tämä tuote on
suunniteltu parantamaan ampumasi luodin tarkkuutta ja suorituskykyä. On kuitenkin tärkeää noudattaa
asianmukaisia turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille. Pidä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen käyttöä. Varmista, ettei siinä ole näkyviä vaurioita tai puutteita.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Varmista, että työskentelyalueesi on puhdas ja järjestetty, jotta vältetään onnettomuudet.
Käytä aina henkilökohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä tätä crimp die työkalua vain yhteensopivien patruunoiden kanssa (360 Buckhammer).
Varmista, että patruunapidike on kunnolla kiinnitetty ennen käyttöä.
Älä käytä liikaa voimaa, kun käytät työkalua, sillä se voi aiheuttaa vaurioita.
Varmista, että työkalu on puhdas ja kuiva ennen käyttöä.
Älä koskaan suuntaa työkalua kohti itseäsi tai muita henkilöitä.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Kiinnitä crimp die uudelleenlatauspainokoneeseen, joka on varustettu 7/8"14 kierrellä.
Varmista, että die on tiukasti kiinnitetty, mutta älä ylitä suositeltua voimaa.

Käyttö

Aseta patruuna dieen siten, että se on oikein kohdistettu.
Käynnistä painokone ja purista patruunan suuaukkoa, kunnes saavutetaan haluttu tiukkuus.
Tarkista puristuksen tiukkuus ja varmista, että se on tasainen.
Poista valmis patruuna huolellisesti ja tarkista se ennen ampumista.

Hävittämisohjeet
Noudata paikallisia sääntöjä ja määräyksiä tuotteen hävittämisessä.
Älä heitä käytettyjä patruunoita tai työkaluja tavalliseen roskakoriin. Käytä erityisiä keräyspisteitä tai
kierrätysohjelmia.
Varmista, että kaikki käytetyt osat, mukaan lukien patruunapidikkeet, hävitetään turvallisesti.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä asiantuntevaan tahoon. Varmista, että sinulla
on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteyttä.

Ilmoitus vaarallisista tuotteista
Jos havaitset tuotteen, joka voi olla vaarallinen, ilmoita siitä asianomaisille viranomaisille. Tarkista myös EU:n Safety
Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot.

Yhteenveto



RIFLE FACTORY CRIMP DIES LEE PRECISION .360 BUCKHAMMER on tehokas työkalu tarkkuusammuntaan,
mutta turvallinen käyttö on ensisijaisen tärkeää. Noudata yllä olevia ohjeita varmistaaksesi, että voit käyttää tuotetta
turvallisesti ja tehokkaasti.



1.  

2.  

3.  

Säkerhetsinstruktioner för RIFLE FACTORY CRIMP
DIES LEE PRECISION .360 BUCKHAMMER FACTORY
CRIMP DIE

Introduktion
Tack för att du valt Lee Factory Crimp Die för din omladdning. Denna produkt är utformad för att ge en säker och
effektiv metod för att krimpa kulan på plats. Denna säkerhetsinstruktion är avsedd att ge dig viktig information för att
säkerställa en säker användning av produkten. Läs noggrant igenom dessa instruktioner innan du använder
produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Inspektera produkten innan användning för att säkerställa att den är i gott skick.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform för uppdateringar om eventuella återkallelser.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon när du arbetar med omladdning av ammunition.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från skräp för att undvika olyckor.
Använd endast produkten med kompatibla hylsor och ammunition.
Undvik att använda produkten om du är trött eller distraherad.
Följ alltid säkerhetsföreskrifter för hantering av ammunition och omladdningsverktyg.

Instruktioner för installation och användning

Installation av Crimp Die:

Skruva fast crimp die i omladdningspressen (passar alla 7/8"14 omladdningspressar).
Justera die så att den är i rätt läge för att krimpa hylsan.

Användning av Crimp Die:

Placera en hylsa med kulan i omladdningspressen.
Tryck ner handtaget på pressen för att krimpa kulan på plats.
Kontrollera att krimpen är jämn och att kulan sitter fast ordentligt.

Kontrollera krimpen:

Inspektera den krimpade kulan för att säkerställa att den är korrekt monterad.
Om kulan inte sitter fast ordentligt, justera die och upprepa processen.

Avfallsinstruktioner
Kassera eventuella defekta eller skadade produkter enligt lokala avfallsföreskrifter.
Återvinn material när det är möjligt.

Kontaktinformation för vidare support
För mer information eller frågor angående säkerheten för denna produkt, vänligen kontakta tillverkaren eller
återförsäljaren där produkten köptes. Se till att ha produktens modellnamn och serienummer tillgängligt för snabbare
hjälp.



Dessa säkerhetsinstruktioner är utformade för att säkerställa en säker och effektiv användning av Lee Factory Crimp
Die. Följ alltid dessa riktlinjer för att minimera riskerna och maximera säkerheten vid omladdning av ammunition.
Tack för att du prioriterar säkerheten!


